
В аптеці

Prendre des médicaments

 Espen Stranger-Johannessen
 Sara Rumen Krotev

 Nazarii Malachynskyi
 2

 Українська  uk / français  fr

LIDA Stories
lidastories.net

В аптеці / Prendre des
médicaments

 Espen Stranger-Johannessen
 Sara Rumen Krotev

 Nazarii Malachynskyi (uk), Zina (fr)

This work is licensed under a Creative Commons 
Attribution 4.0 International License.

https://creativecommons.org/licenses/by/4.0



У Тома зубний біль. Його зуб дуже
сильно болить.

• • •

Tom a mal à la dent. Sa dent lui fait très
mal.
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«Дякую! До побачення».

• • •

“Merci ! Au revoir.”
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Йому потрібно звернутися до
стоматолога, але спершу він має
випити щось проти болю.

• • •

Il a besoin de voir son dentiste, mais
d’abord, il lui faut quelque chose pour la
douleur.
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«Якщо вам потрібні сильніші ліки, ви
маєте отримати рецепт від
стоматолога або лікаря».

• • •

“Si vous avez besoin d’un médicament
plus fort, vous aurez besoin d’une
ordonnance de votre dentiste ou
médecin.”
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Він їде до найближчої аптеки.

• • •

Il va à la pharmacie la plus proche.
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«Добре, я зателефоную своєму
стоматологу завтра вранці».

• • •

“D’accord, j’appellerai mon dentiste
demain matin.”
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«У мене зубний біль, — каже він. — Чи
ви маєте що-небудь від болю?»

• • •

“J’ai mal à la dent,” dit-il. “Avez-vous
quelque chose pour cela ?”
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«Вони коштують дев’ять євро. Але вам
варто звернутися до стоматолога».

• • •

“Ils coûtent neuf euros. Mais vous
devriez voir un dentiste.”
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«Так, ось кілька знеболювальних. Для
цих вам не потрібно мати рецепт».

• • •

“Oui, voici des anti-douleurs. Vous
n’avez pas besoin d’ordonnance pour
ceux-ci.”
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«Дякую. Скільки вони коштують?»

• • •

“Merci. Combien coûtent-ils ?”

7


